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Racconto di LGO VITTORIN vincitore del premio di lire 30.000 -

La Guria dei Concorm bandiutr da « 'Unita » dt Roma per
un racconto e un'mchiesla ha preso in esame i 427 manoscrittt
gwunti da ogni parte d'ltalia. L'affluenza dei concorrenti e gid
un primo, coufartevole seyno di diffusi interessi culturah e let-
terari, tanto piu meritorr quanto pu e difficili condizioni eco-
nomiche e sociali sembrano oggi assorbire ogn: attivig nella
soddisfazione di urgent: bisognt pratict. Altro dato daq tener pre-
sente: gli scrittori di racconti st sono rivelatt di gran lunga pru
numercsi che non quelli dv inchieste, £ st tratta, per la maggior
parte, di persone a cut le recenti esperienze — yuerra e dopo-
guerra — hanno rvivamente toccato la fantasia, tanto da muo-
terle a fissare m modi narratirt una materig dr ricordr ancora
scottanti. Meno frequenty i racconti div pura munnag azione.,

1l mighore dei racconti é risultato quello di Ugo Vittoriny, dal
titolo «La Tosca ». Una precisa, suggestiva, rapida articoluztone
det fatti; una capacitq dr scorct, passaggr, attacchi, a volte per-
jino virtuomistica; ung himpida, scarnita facoltd dr individuare
personugm e situazion: attraves s, nudi profilt sonoe tra t prince-
pali meritr del raccorto ~ La Toscas, che rivive il drammmma di
una fucilazione in tempo di guerra, ma ne fa qualche cosa di
put intensn e ricco che un semplice bozzetto

Si é poi trovato che lo s esso Vittorint é Pautore anche delln
pit riuscita tra ‘e inchieste. E' un resocontn chiaro ricco di
Jatti mipensati ¢ interpretati; per di pint ¢ corredato di intells-
genti fotografie, tanto da risultare un eccellenle, maturo « ser-
vizin » giornalistico

La Giurta ha pertanto deciso all'unanimud dr riuntre i due

premt del racconto e dell'inchiesta i un solo premto dr L. 30.000

e di assegnarlo a Ugo Vittorini,

Si ¢ pure imposto all’attenzione della Giuria tl racconto « 11

vetrato tedesco s di Bruno Gavazzr, di Empoll. E' la pulita, com-
morvente cronaca di un episodio occorso durante l'occupazior e
nazista (un soldato tedesco durante le ore d: hiberta cerca di
frequentare, malgrado lostilitd e 1] sospetto der nostn operat,

lo stabilimento vetiario: s scopre por che ¢ lhut pure rvetraiwo e

che la sua pitt grande aspirazione é i poter tornare a soffiare
il vetro).

La Guuria, anche iatavolta all’'unamimita, ha ottenuto di costr-
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tuire un secordo premio di L.

cesso dei Concorsi de » I'Unita

Orsola Sasso.

Roma. 3 febbraia 1049,

a Bruno Gavazzi per 1l racconto « [l vetraio tedesco ».
A conclusione dei lavori, la Giuria ha constatato come 1l sue-

tecipazione di scrittori gid noti nel campo delle lettere oualt
Domenico Rea, Mario Ortolani, Enzo Bartalini, Leone, Sbrana,

A auesti scrittori rada il rinarazigmento della Giurta insteme
con quello de «l'Unitda » di Roma.

Aleramo, Bigiarettl, De Benedetti,

10.000 che ha assegnato appunto

» sia anche dimostrato dalla par-

Ingrao, lovine

l na volta i portarono a spa-
rare ed avrd avuto dodici anni.
Mi portd mia fratello, quandiera
studente di farmacia, con amici
suoi; gente di venti anni e piu
di venti.

Si wsei di casa a notte alta con
il «zpore di’calfé nel palato. avan-
ti di inghiottire Varia [resca ed
umida. nel buio.

Mi diederuv da portare, per un
pezzo di strada, anche un fucile,
una doppiotta.

Mentre l'aria andava a colo-
rarsi si saliva la montagna ed era
allegria con quello schioppo in
spalla ed i cani a correre avanti
per averli subito dopo fra le
gambe. Ai polpacci avevo le nose,
sotto i pantaloni corti, e gli altri
{ gambali, come militari. . -

Il sole appena fuori, esaltava
1o sparare con l'esplodere di car-
tuccia e l'attimo di fiamma. Il mi-
rare era gesto vivo come volere,
felino il premere sul grilletto; a
gambe aperte. i muscoli tesi alle
cosce.

Ma fini presto ogni allegria
quand’ebbi fra le mani i piceoli
rorpi caldi di vita appena spenta
e le penne intrise e le mie dita
rosse: e rimpiansi i ginochi alla
< piccola », coi pari miei.

roi. Ero in guerra. dieci annt

B dopo. senza memoria della dop-
¥ pictta.

E striscio di

Avevo lasciata la sciatta scuo-
la per il militare e portavo lo
sottotenente. Intanto

k arvevo sparato al poligono, duran-

te il corso, appena due caricatori
col '91: ma con istruttori sopra e
comandato in ogni gesto. Viaggiai

2 nei treni armati oltre il confine

ed ebbi da vedere guerra fra

g case. nei paesi: mitragliatrici ac-

canto a mucche e cannoni vicino
a hiancheria stesa.

Appena arrivato mi portarono
a messa il mattino ed a sera a
teatro ove era una compagnia ve-
nuta per due giorni dall'ltalia col
treno blindato.

Quelia sera diedero <l.a Toscas.

Noi si stava di presidio in quel-
la cittadina. col bunker e filo
spinato, ed ugni notte le sentinelle
sparavano all'incubo dei «ribel-
li >. Moiti di noi si dormiva entro
un fortilizio, armato ove prima
erano vissute soltanto fiorite pa-
lazzine, alla punta dell’abitato.
avanti un vallone e la campagna.
Dopo il teatro. quella notte, c'era
luce intensa al Comanden, e si
disse tra noi che vi si bhallava.
Si disse ancne che era airivato un
certo < specialista> dell’Armata
per la consucta pacificazione de-
gli abitanti.

Non capivo abbastanza. ero
bulba — come i diceva — od
andai a dormire. Dividevo dalla
sera prima una camera dalle par-
ti del Comando, con un mio pari
grado, forse coetaneo. che aveva
moglie e cacxa.

Ma dalle paru del Comando
non c’era ballo. Da oltre un paio
di parcti 1 giungeva invece un
fortissimo urlare. Ogni sorta di
gorgheggio di uvomini e di donne.
e noi si famd soltanto e non si
chiuse occhio. Tra<correvano lun-
ght pezzi di tempo nel silenzio,
silenzio antio®o ¢ non definitivo,
insieme a pezzi pit corti in urlare
intenso, acuto ¢ mugghiare.

<Sono i maestri> — dis<e 1l
eamerata.

Non capivo assai ¢ pero non
chiesi. Credevo solo vi fosse dal-
Faltra parte il Cavarados<i de
¢« !a To<ca». Ed il camerata diswc
ancora: ¢ Questoggi — li si pen-
sava sempre al giorno innanzi ¢
aon contava il nuovo, venuto con
la notte — abbiamo fatta una re-
tata di maestri di <cuola. anche
di maestrine, cd ora lo speciali-
sfa se li studia».

Sentivo d'esser timido ¢ fuori
posto e disi perd qualcosa: che
moi eravamo dell’e<crcitn e non
cr fare le retate e gli interroga-

ri Pib o meno cosi, dissi.

« Cosa  vuoi  poliziare, siamo
tutti  polizin. Domani due, tre,
cingue di quetli Ii faremo certa-
mente fuori noi, mica la polizia...
Te li mettono davanti, ragazze e
non ragazse insicme e li farai
fuori ».

[n uno dei silenzi mi parve aver
ragriunto il perdersi che avviene
avanti il sonno, ma questo non
cttenni. Si busso alla porta ed
entro il soldato con caffé e sti-
vali — solo per me che montavo
il mio primo <ervizio di picchetto.

Acqua fredda in viso: brache e
camicia e poi stivali lucenti in
dosso. Ormai era tutto silenzio e
quello volle gli spegnessi la luce.

Fuori veniva il giorno e nessu-
na delle <entinelle ormai sparava.
Sotto le lampade il selciato umi-
do luceva ed i miei stivali vi si
specchiavano, una parte.

Mi arrabbattai per dieci minuti
con gli orari del servizio e mi

portarono, ecco, una busta del
Comando.
Il foglio comandava ad una

compagnia di mandare dodici uo-
mini con sottufficiale o graduato,
ed a me in persona comandava
deila esecuzione di tre soffose-
gnali: subito!

Si sentiva poco quella realta. 11
gioruo nuovo era nebbia. T muori,
il selciato e le altre cose naviga-
vana attorno.

Si trattava di andare al vallone
ed andai. Li c’erano i dedici sol-
dati con Felmetto e tre vomint in
camicia. 1 tre in camicia erano
pin alti di tutti noi oppure erano
solo posti in un sito piu elevato.
Dictro loro salisa come una <pal-
licra 'altra parete del vallone. Un
altro uomo ancora ¢’era. era ser-
gente, con uno o due fogli in una
mano: ma non aveva elmetto, né
bustina, anzi i capelli liberi, ed
anche scompigliati ¢ lunghi. ¢
grattava fra essi con una matita.
Altro non c'era: nebbia. Ma lon-
tano. fuori di essa. appariva ap-
pena un coimine di monte con

striscia di bosco scuro. Anche de-

{
gli alberi stormivano, ma erano
ignoti: anche il respirare nostro
poteva udirsi se ci fossimo posti
ad ascoltarlo.

Tutti eravamo fermi, quel ser-
gente solo no, pero.

t'n soldato sputd in terra e stri-
seitr la suola sullo sputo.

[ tre vomini erano stati voltati
di dorso ¢ gli si vedevano, ora, le
muam legate; ad uno si vedeva, in
pin, wno strappo dal collo alla

cintura. A
Comandai; quelli puntarono e
spararono ed i colpi partirono

violenti, in due soli vicinissimi
gruppi, uno dei colpi appena, ap-
pena dopo. Avevo guardato verso
i fucdic dal puntare all’attimo del
foco, ma voltai subito gli ocechi
al rombo dello sparo verso Fal-
tro lato mentre 1 tre si picgavano
¢ cadevano,

Ormar i1 banco della loro ca-
micia s arrossava ma uno di essi
st scuoteva. Gl fremesvano e
braccia, le mani legate, ¢ le dita
~i torcesano ¢ le gambe calcia-
vano un poco strisciando con le
grosse scarpe la terra.

Ora era venuto il tenente me-
dico, vicino ai tre. Ne osservd due
e — per il terzo — disse a me:
« Finiscilo s,

Pazzescamente la nebbia si di-
rado in quel momento e si sco-
prirono le case. i prati, le siepi
e le altre cose,

{'sci. in altri termini, il poco
di mondo che stava avanti agli
occhi nostri. F quello mi disse
un'slira volta < Finiscilo >,

Siccome vomitai dopo il fatto,
mi dissero dv Farmi la comunione
per star meglio.

[l giorno si inoltré nel mio ser-
vizio tra i turni e simili lavori.
Quei tre erano stati sepolti a fior
di terra ed i tumuli si vedevano,
passando da la parte del vallone.

Al Comundo andarono civili
per permessi, forniture e petizio-
ni. Tre donne pure e l'interprete
disse che erano le vedove. Di gia
vestite a lutto.

Al rancio passd dalle mie parti
il sergente dei fogli.

« Sa. sig. tenente. c'¢ stato uno
sbaglio questa mattina. Uno non
era quello; cioé uno era li per
uno shaglio. Ma non fa nulla: dice
lo specialista, pardon, il sig. Mag-
giore, che non fa niente per uno
fucilato in pia per shaglio. E poi,
lei non c'entra; anzi non sa nien-
te lei. Per favore, io non le ho
detto niente».

UGO VITTORINI

PARIGI: Kravcenko continua ad
accumulare una pessima figura
sull’alira. gettzndo nella descla-
zione la stampa di destra in tutte

il mondo
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Premlo di lire 10.000 - GIUSEPPE MAZZULLO : La Madre
(Nato a Graniti Messina) nel 1913, ha studiato a Roma e Perugla. Sue

opere figurano in raccolte private e pubbliche

in Haha e au‘estero;l

un gruppo di giovani: studenti uni-

quello dei rapporti fra la cultura e

cisare

senerare equivoci « politici » intorne
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luoghi comuni,degli
a e basta - Un colloqui

4
2 .
[ RN, RN

capolitied,, - Sport, letteratura, ci-

o animato su cultura e politica

-~
~

Ho avuto occasione, tempo fs, di
avere, come si dice, dei contatti, con

versitari 1 quali gentilmente mi in-
vitarono a coaversare con loro, an-
2i ad avviare un dibattito su un
tema di cui oggi si parla meolto,

la soctetd. 1 giovani tennero a pre-
preliminarmente “ una  condi-
zione della quale avrei dovuto te-
ner conto nelPesporre i miei argo-
menti; appena fui tra loro mi di-
chiararono con una certa solenne fer-
mezza di essere, e di voler rimanere,
apoliticc. Erane oltre un centinaio,
¢ ciascuno supponeva di avere almeno
una owima ragione per dichiararsi
apolitico. Civ fu ¢hi disse franca-
mente che la politica lo disgustava,
altri affermarono  di  ricavarne un
senso di noia, alurd che *non ci si
raccapezzavano; i pid manifestava-
no un generico disprezzo verso i « po-
littcanti =. £ uno fu pid esplicito
nella sua affermazione rettorica: « La
politica ha rovinato Plualia-. Mij
raccontarono anche come, avendo ri-
cevuto un apprezzamento offensivo
da parte di un giornale cattolico 1n
occasione ¢y una festa goliardica,
avessero messo da parte anche il na-
turale impulso di protestare pubbli-
camente per il timore di prendere
posizione, di compromettersi, di in-

‘Ila loro artivitd. Insomma tanto de-
aderio di purezsza era quasi commo-
vente, ¢ li per li pensai perfino che
fosse la loro qualitd di gtovani (os-
sia la loro onest) e ingenuitd) a so-

spingere il destderio di preservarsi

) IR Y e
da contatti che essi ritengono rovi-
nosi. Continuavano a dirmi che 'nel
loro ‘ ¢ircolo volevano soltanto ~di-
vertirsi, ballare, discutere di cinema-
tografo, di sport ¢ di letteratura: i
politica non volevano saperne. Sen-
nonchd, quando pot emtrammo nel
vive dell'argomento della mia con-
versazione, le obbiczioni che essi
mossero erano le pit politiche che s
possono immaginare. Le feei notare
a1 mici interlocutori, ed essr mostra-
rono di meravigliarsi, giacchd con la
massima buona fede erano convinti
di essersi mantenuti sulla <« terra i
nessuno » di una assurda imparzialin.

« Cj interessa parlare di arte ¢ di
letteratura, ci interessa la cultura per
se stessa », mi dissero

« Quale arte ¢ quale letteratura?
— rispondevo io: questa e questa,
ossia P'arte e la leveratura che in-
terpretano ¢ rappresentano la men-
talit, ciod le aspirazioni, ciod ¢li
interessi, ciod la politica di una cer-
ta classe. Voi avere scelto la liber
td di non discostarvi da quelle aspi-
rarioni, da quegli interessi, da quel-
la politica; state da un lato ¢ non,
come credete, nel mezzo. Tant’ed ve-
ro che non accettate il mio modo i
considerare i fatti della coltura in
quanto vi ravvisate — me o avete
cortesemente rimproverato una
concezione comunista. Dunque voli,
ragazzi cari, siete disposti ad accet-
tare per buone le concezioni dell’arte
(ciod della vita) tranne quella cui
date un nome che vi sgomenta. Vi
dichiarate apolitici ma in definitiva
la vostra indifferenza & quella di

.
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COME FUI LIBERATO DAL CARCERE DEGLI SCALZI

DA VERONA ATORINO

su un camion tedesco

Ancora a piedi e ferito per le strade della citta - La morte di Fava sotto le torture - Finalmzate n porto

VII

Mi assopii per due ore verso
il mattino. Fu il miglior risto-
ro. La febbre ancora diminuita,
era ora sui 38. Di mattina pre-
sto la sig.ra Dabbini riusci ad
avvicinare una persona che si
mise @ contatto con il nostro
responsabile Mercandini a cui
feci dire che nel pomeriggio. a
costo di andare a casa spa, do-
vevo sloggiare. Verso le 14, con
quel ' bel sole di luglio, arriva
Mercandini, preoccupato di tut-
to quello che era accaduto. Esa-
miniamo quel che si deve fare
ed egli stesso si convince che
non ¢é possibile rimanere n
nuelle condiziond.

Fava prigioniero

lo ho ripreso un po’ di for-
se, e mi tengo -in piedi, Mer-
candini ha un posto di fortuna
non wmolto sicuro, pero fuori
Verona: la sicurez:za del rifugio
é legata al fatto di poter entra-
re in casa senza essere visti e
i rimanervi senza far rumore:
Mercandini mi ha trovaio un
compagno, infermicre e difen-
‘ore ad un tempo. Sard forte-
nente armato per tutte le eve-
nienze. Ma come andarvi? La
casa é distante un paio di chi-
lometri. Far venire una vettura
non é possibile, in bicicletta non
ce la farei; rimane ancora una
riserva: il cavallo di S. Antonio,
cioé tentare di percorrcre la

strada a predi. Si traita di at-
traversare pressoché tutta Ve-

rona. al terzo giorno della mia |

UN PERSONAGGIO DI ECCEZIONE CHE SFIDA | SECOLI

Portuna di Don Giovann:

fuga, al giorno dopo di quello in
cui sono state bloccate le stra-
de circonvicine; il rischio ¢
grande. Mi incammino con un
bastone, a braccetto di Mercan-
dini. Per fortuna c’é un sole che
spacca le pietre, la cittda é de-
sertq. Mercandini mi tiene sot-
tob™Mcio, io mi aiuto con il
bastone. Andiamo piano, per-
ché ho Vimpressione che se al-
lunghiamo il passo ad un certo
punto non mi muovo piu. Il so-
le batte su di noi; sembro usci-
re da un bagno. Arrivato a un
certo punto non posso pitt pro-
seguire. Cosa fare? C’é li vicino
un caffé. Entrarvi é molto pe-
ricoloso. Mi fermo vicino a un
muro. Mercandini entra ed esce
con un’aranciata. Quel rinfre-
sco mi da un po' di forza, ri-
prendiamo.

Finalmnente, dopo due ore dal-
la partenza, giungiamo a desti-
nazione. Nella notte, non so per
quale ragione, sopravvengono
dolori alla schiena che i com-
pagni attribuiscono niente meno
che ad wuna polmonite. Attac-
chiamo il ferro da stiro. Quella
brava compagna di cui non ri-
cordo il nome mi stira la schie-
na per tutta la notte. Quando
il ferro é troppo caldo lo si
stacca un momento! Dopo al-
cune ore il dolore scema al-
quanto.

Che era avvenuto intanto dei
due nostri morti e di Berardi-
nelli del quale non avervo no-
tizie? Berardinelli portata la
macchina oltre P. Vescoto, in
un angolo morto era sceso tra-

Ura prima al Piccolo Teatro della citta di Roma

Don Giovanni. ¢ un per<onaggio
che conta su di una delle pio rie-
che e pid lunghe storie. le cuj o0-1-)
g.nt s'immergono alle ~edicl del .\(e—t
dio Evo. ¢ che qua e lA tenta an-
cora qQua che sortita tra le paginq
del:a plu moderna letteratura. Co
vigore de. sup TAcCCoONlo popPolaTe
ba.zd dal.a cronaca 4alla leggenda.
naturalizzandosi in Spagna per pol!
pacsare all'T’alla. alla Francia  al-.
Inghliterma fino alla Ru:sda Dalia®
Cronaca di1 Sivig.la che narrs di un
dlssoluto Don Juan Tenorio assas-
sinato in unz jmbos«cata da a cuni,
frat; france<ceni premurosi di to-
glier d'un copo tanta nequizie dala
faccla della terrda e garantirsi per
questo altr; meriti an clelo alle ultd-,
me Interpretazioni psicanalitiche de
un Merafion e a quelle pid recentl]
ecistenzia’kte sulla traccis di K""z
kegaard, Don Giovann) & continua-
mente tisorto come la Fenice daie
p-oprie comerl =l fuoco deli'lnfemo;
dove tutt. pid o0 mend a etocziono
di Puskin [hannc mardato v sibil-;
mente a finire. Personagglo della!
cattoljcitd e della Sorgna, ¢ stato
detto: ma pia facile sarebbe dire:
personagglo de mondo e della civil-|
th feudale: noblle rampolo di un
fliustre casato aila mercd de} suvol
» dirittl + @ deNe sue vogile.

Fu Tirso Jda Mollna !
drasnmaturgo spagnolo. che
organirzd da) disordinato ¢ confuso
bagaglic della leggenda. ia temeti-
ca fondamentale de. carattere e de.-
:a storia &i Don Glovarmi. Un nobile
beffardo ed egoists avventuriero in-
«tancabile. blasfema irriverente, ri-
belle &l re alla famiglia, un einlco
che non si ritrae dall’invitare g ee-
na !a statua funebre de! padre di
una delle sue conquiste, da tul uc-
ciso in duello. ¢ che <occombe a
questa maudita e temeraria «fids nel-
Vira 4 Dio 41 iamme e 2ol mfer

grande
cavd e

' media 1i « Tartufe ». qua Titorna ma
{ pl appuntita, pil eudace e st al-

ol
Soliére, sallg trecce del canovecc)

delia commedia dell’arte italiana, e
tentato dal successi ottenuti con quel
personaggio da a irf autorj francesl,
={ avvicind anche lui  Don Glovan-
al. ne serizze {1 dramma e lo Tap-|j
presentd. Ma non ne rasse {1 sueres-
50 sperato

D’allora questo suo lavoro rimase
3 subire ndistintamente e dispera-;
tanente g.4 atmacchi ¢ (e esaltazioni
del criticl. sfuggente ed evasivo ad.
ogn) definizione. un caso particolare
nell'opera di Moliére, un ca*o nella!
stes<a genealogia del Don Glovaan))

di tutte le epoche e df tutte le
Ingue
Come mat da Molidre, questo do-

~atissimo architetto della costruzione’
‘catra‘e. conseguente oryganizzatore:
della p<lco'ozia d) un Pe:sonagmo!
& uscita un’opera simiie. che pur
~ella sua spettscolosa POEnZA. res‘'e’
-proporzionata percorsa da su<sult}
e scompansi? Basterd per spiegarce-
‘o addurre 1Iawsilo e la fretta In cud
verme ste<o {1 dramma. l'inorgeni-
~{td In cu} praticamente versava |l
ricco materiale preparatorio? Evi-
dentemente queste ragioni harmmo |}
loro pe<o0 ma & glusto anaa.e PO
a, f6ndo dell. questione, e riesami-
narla suj motivi umani e <toric: che
mos<ero Moliére

Polemica meorale

La polemica morsle che tante par
te prende delia sus opera e che era
stata cosl viva nella precedente com-

larga da un carafiere particolare a
una intera classe. li nobllitd, con |
sudt privilegl. 1 suwoi vizl, il sue
parassftismo, gii abuaj e 1 soprud.

E la condenma di Don Glovarn| e
della sum classe. Ma 1]l perwonsgyxio
41 Mblidre non & scavatg soitanto in
questa direrione: egli porta nellamm
contrastante personslitd enche um'al-

tra polemica ¢ un'sitre intenzione. N

-arional!ismo del XVTII secolo giad fol-
vora nello spregiudicato e :ggh ac-
siante linguzggio di Don Gl.ovanrni.
L’irrispetio~o atteggicmento di Mo-
liére verso la re.iglone. che tante
nole gid g1 aveva procurato. qua s
slancia e s] azzarda, protetto come
sl sente ne: parmi d'un fuori discus
sione quale & il suop biasfemyz Don
Glovarni,

E' proprio in qQuesta <preg:udica-
.erza. ne} lamp{ prevo'terriant che
trraversano i1 dialogo del dramma,
c'¢ I'affetto. la decisa pariecipazione
del poeta per la sua creamiura. L'epi-
sod'o de: povero & oltremodo Indj-
cativo. « Bestemmia disse Don
Glovamn] — 9% wvuo; guadagnale un
‘uigl d'ero» E al povero che ri-
sponde d! preferire morir di fame
pluttosio che bestemmiare. Don Gio-
vanni con un accento veramente <in-
20 aTe per il suo tempo dice: « Va,
va te lo dd .o stesso per l'arnore
dell'umanita .. Personaggio polemico
dunque questo Don Glovannl mo.le-
rlano. che sprona Insieme e contrad-
u.,tonamenite la riprovazione e I'a-
desione de! suo poeta. I due motivil
che s'incontrano nello stesso perso-
naggio wenzy fondersi e la cul con-
tradditorietd porta appunto a quel
attento.
drordine = a quelia casualitd di co-
struzione che colpisce ogy]l critico
‘T. ‘Don Glovanni di Moliére nato
«x’ declinare del XVII secoo & di
que! secolo ia creaturs artistica a2l
avanzate deila letteratura francese,
la pit esposta ¢ la pid genmbile all
preannunclo del mutamento cu'tura-
s e poiti~o che {1 secolo succes
sivo avrebbe maturato. Leredita &f
quesio Don Giovamni sard racco ta
pidt che da] personagg] omonim{ del-
le wvarie letterature europee daal
figaro di Beaumarchals glA sov-
vertitore. alle soglie della rivoluilo-
ne francese, del « di7itti» del muo

sigoore feudale,

l

Ben venuto dunque {1 Don Gio-
vanni 41 Moliére a Roma. piu che
mail vivo ln quesio rostro tempo. €
slamo grati &« Orazlo Costa che co!
sup Piccolo Teatro lo ha rappresen-
tato Oer a prima vo'ta -u e scene
della capitale

La regia di Costa

L'mnpresa era tutt’a’'tro che facile
per reggere unitariamente fino a'-
Juitimo .a rappresentez:one. rilevare
> potenziare | ness jogicl che la sor-
~egRono soOtto la frammentarie:d e
coatinruitd della sua architetiura.

Occorreva puntare sul mciivi nuovit
he H dramma & Moliére porta con’

<4, sull'apporto ettivo che il poeta
aveva recatp nella vicenda e nela
figura di Don Glovarni. mentre ia
regia di Costa ha acctentuato invece
gil clement! static]! del testo quanto
vl & mccolto clod passivamente dal
vecchio ¢ tradizionale repertorio su
Don Giov.nni. Per ques<to Vinterpre-
tazione dichlaratamente cristiana
quasi da mistero sacro. della reela
41 Costa, ha viziato ‘e sua pur peri-
‘fesima~regia che accanto & momen-
4 di raggivnta iIntensitd scenica
icome ad esempio i ritmo delia <ce-
na di Plertot ¢ del ¢ due contadine
con Don Glovami) ha avuto vuotl
d'aria e deboezze. N& a questo ha
potuto ovviare la Interpretazione
gemesoxa degli attori: Buazzeill, .
migHore fra tutt]. In uno Sganarello
mutevole e vario, Crast ne! peand
del cosl impegnativo protagon‘sta.
la Falk, inferforc stavo'ta aile ~ue
pid sicurfe capacitd. {1 bravo Pa-
nelldl nelia figura del mendicante e.
da ricordare fra g.j altrl, Buconi{ e
la Bonfigll. Molt! applausi. del quall
uno & scena aperta per 1 Buazzelly,
hanno coronatoe la fatica d) Costa,
chiamate infine alla ribalta a divi-
dere g11 abbondany app.lausi con |
suol sttoid

ballando. Trovd un ciclista e
dietro il versamento di 10 mila
fire riusci a convincerlo di por-
gergli la bicicletta. Quindi si
avvio a casa dove arrivd nclle
condizioni descrittemi da mia
moglie in seguito. Egli pero non
st era accorto che Fava non era
morto. Nella macchina c’erano
oltre al morto e al ferito, i pa-
rabellum con le bambe € una
borsa dove vi erano i documen-
ti preparati per me. La mac-
china fu ritrovata dalla polizia
qualche ora dopo.

Fava, ferito al collo, fu por-
tato all’ospedale e con una ar-
dita opcrazione fu tratto fuori
pericolo. Ma qui cominciarono
per il povero Fava le torture
per estorcergli informazioni:
non parlé e dopo alcuni giorni
venne portato al cimitero an-
cora grondante di sangue. Della
sua fine non st seppe per lungo
tempo nulla di preciso. La po-
lizia avera lasciato credere che
egli fosse stato trasportato in
Germania. La sua identificazio-
ne fu solo possibile un anno
dopo;: proprio il giorno prima
che io commemorassi a Verona
i due caduti, in occasione del-
UVanniversario della mia libera-
Zione

Quel che avvenne
agli Scalzi

Alla memoria di Fava e Pret-
to é stata concessa la medaglia
d'oro al rvalor militare. Sono
pero del parere che si sia com-
messa un’ingiustizia nel con-
fronto degli altri gappisti gari-
baldini. soprattutto verso il Be-
rardinelli che ha ancora due
pallottole nel polmone. Anche
per lo Zampieri, 'Ugolint ed il
Petacchi sarebbe stato necessa-
rio un riconoscimento del loro
atto cosi erdimentoso, che é
unico nella storia. pur cosi glo-
riosa, della nostra liberazione.

Agli Scalzi, dopo ia mia fu-
ga. il trattamento era assai peg-
giorato. Nella notte, arrivarono
da Sald tutti gli altt papacert
della polizia: minacciarono di
morte il direttore del carcere,
interrogarono i generali. Cianet-
ti fortunatamente si era con
sollecitudine disfatto dei diversi
« morti » che io avero deposita-
to nella sua cella. Tutti furono
rinchiusi nelle loro celle. Gli
interrogafori si susseguirono
agli interrogatori. Naturalmen-
te. non renne appurato nulla a
carico di mnessuno perché nes-
suno, salro Cianetti, conosceva
'l mio disegno. Il generale Vec-
y chierelli, mi avera qualche vol-
‘a accennato alla possibilita di
organizzare una fuga, ma io ho
sempre risposio piuttosto erasi-
ramente perché le loro abitu-
dini di vita non li portarano a
comprendere lUimportanza del--
la segretezza di questo genere
di azioni. base fondamentale
per la loro riuscita. Di li tutti
i detenurl di alto rango furono
trasportati a Venezia e, dopo al-
cumi giorni, a Brescia per il
processo. Sono stati costretti
anche essi a prorvare i rigori del
carcere e quello che certo di piu
li avrda umiliati, il cucchiaio di
Iegno ed il nefando « buiolo ».

Dopo la liberazione li ho visti
quasi tutti: mi sono venuti a
trovare quando ero a capo del-
'amministrazione popolare del
Comune di Torino. .

Nella casa ove mi ero rifu-
1 giato non potevo rimanere a
lungo. E’ estremamente difficile
abitare una casa e dare con-
temporaneamente la sensazione

si trattava di una villa isolata,
abitata da 4 o 5 fannglic.

Cosi otto giorni dopo fui di
nuwovo in cammino in Verona,
rifugiato ¢ molto benevolinente
ospitato questa volta presso gl
zii del compagno Fracastoro,
Maria ed Alberto Savani, che
mi furono prodighi di premure.
Mi metto nelle mani di un me-
dico partigiano (che doveva poi
cadere erolcamente) il quale mi
curg bene (della ferita, l'unica
conseguenza seria sara una fle-
bite che contrarro in seguito) e
mi mette in condizioni di noxn
muovermi , dopo  la
agosto. 1o

tuale vice sindaco di Alessan-
dria; la cosa ando bene. Avvia-
tici a piedi ‘unti sullo stra-
dale per ' contavamo di
Jarci dare aggio da qual-
che cami o ormar due
ore che no attendendo
quando st fo granti un camwon

GIOVANNI ROVEDA, protagoni-
sta della grande avventura del
« Carcere degli Scalzi»

guidate da un tedesco accom-
pagnato da altri due soldati te-
deschi. Chiediamno di salire. fac-
ciamo capire che siamio brara
gente, che daremo loro del de-
naro: i tedeschi accettgno di
trasportarc

E’ il camion che porta il pa-
ne a Desenzano (vi é un ottimo
profumo di pane fresco), mi
aiutano a salire Spiego lo.o che
ho la gotta. Si chiacchiera. Uno
dei soldati mi confessa ch'egli
ha " perduto completamente la
Jamiglia e che non ha pin nes-
suno. Continuiamo il viaggio e
arriviamo a Desenzano. | tede-
schi ci chiedono dove andiamo,
diciamo Brescia. Per farla bre-
ve alla sera arrivro a Milano
con altri mezzi di fortuna e qui
si conclude la parte pin avven-
turosa della mia fuga

Dopo poco pin di 9 giorni la
Direzionr del Partito per U'lta-
lia occupata decide che io ma
trasferi-ca o Torino dove il CLN
ha dec.so sia Sindaco dell'am-
ministrazione popolare una vol-
ta che la citta sara liberata dai
“ao";‘axisti.

Vi arrivo il 9 settembre 1944
come passeqggero sopra un ca-
mioncino della « Stampa » e qui
lavoro col compagno Colombi e
la compagna Bruna, ora sua
moglie, ¢ con Giorgio Amendoln
fino al giorno della liberazione

) GIOVANNI ROVEDA

"MARIO SOCRATE

L

che sia disabitata, tanto piu che

FINE

. YV

. meta  di

Partii scortato da Longo, Pat-

chi non vuole muoversi dalla posi-

zione in cui sj trovas.
© o« Per essere pid esarti — aggiunsi
— lorrore che vi ispira la politica
(termine cui date un significato  as-
sai ristretto di contesa di partito) ¢
niente altro che orrore per il socia-
lismo ».
Aveso messo il dito sulla praca.
Le voa der giovani si fecero pid vi-
vaci: quali per dire che il comuni-
smo ¢ una utopia destinata a rima-
nere tale, quali per affermare con
sicumera che esso minaccia il patri-
monio spirituale, la coltura ¢ altre
cose del genere, per cui chi ama
talh cose deve difenderle dal comu-
nismoe. 51 erano riscaldati  das vero,
¢ di apoliticitd non parlavano piv:
dalle loro menti era svanito il ri-
cordo, che ancora b dominava, dei
cartelli letti da bambini nei pubblia
focali ¢ uffici « Qui non wi parla di
politica . Come allora, di polica
s poteva parlare in un scnso solo,
nel semo dell'avversione al comum-
sto.
C'¢ chi sostiene, conte 1l compa-
tno Nicola Perrotti, sciensiato e de-
putato del P.S.1., che nella vita mo-
derna il mito del Diavolo sia stato
sostituito con  quello del Comuns:
smo. Pud darsi che sia cosl; ad oani
modo ¢ interessante osservare come
per certa gente gli attributi del Ma-
ligno siano stati trasferiti, tal quali,
nei comunisti: lo spitito di rivola,
I'astuzia, Pallettamento  « materiali-
sta », la fiamma ruinatrice della ri-
voluzione. Manca la coda, ma sono
state inventate le tre narici. Anche
chi non sa negare che semmai Luci-
fero & Luciferu, ossia portatoce di lu-
ce, al nome si sgomenta e al contatto
forse sente davvero odore di rolfo. '
Del Diavolo, quei giovani evitavano
Jdi parlare: mi confessarono serza vo-
lere, che nel loro circalo « apolitico »
uno poteva anche prendere le parti
der democristiani o dei saragattiani,
magari scherzarci sopra e senza cat-
tiveria critfcare questo o quell’attex-
giamiento. Ma se uno si fosse messg,
tra di loro, a tessere le lodi del co-
munismo, che sarebbe successo? Sol-
tanto segni di croce ¢ scongiuri, o il
malcapitato sarebbe stato messo fuori?
Non cacciirono me perché mi ave-
vano invitato ¢ conoscevano i dove-
ri dell’ospitalit. Tuttavia uno mi
fece osservare pid rardi che mi ave-
vano invisto come autore di un
certo libro ¢ non come articolista
de « PUnitd », come scrittore e non
come « politica ».
« Grazie tanto — gl risposi — B
come pensa che avrei porute corri-
spondere ai vostri desideri? Eviden-
temente avrei dovuto compiere su
nme stesso la salomonica operarione
di spaccarmi in due, e per meta
(Ia merd sinistra) rimane in cass, e
per I'altra metd (la destra® venire
qui tra voi s,
Ma per tornare al Diavolo. o al
Comunismo, I'crrore cattolico che es-
0 desta ¢ qualcosa di piti che uvna
superstizione. E’ piuttosto il sens<o
di colpa, l'oscuro rimorso di clasce
che si affaccia insieme con 'odio di
clas<e: ¢ per questo molti hanno ver-
gogna di dirsi anticomunisti, si fan-
no chiamare apolitici. E' una posi-
7ione diversa da quella dell’atco, che
¢ una posizione di indipendenza e
quindi d1 coraggio. quella dell’apo-
litico & una posizione di paura, la
paura germina Podio, Podio cccita
la diffamazione. la diffamazione f-
nisce a convincere chi’la diftonde.
LIBRERO BIGIARETTI

« LIBERTA’ DI STAMPA» .

“Il New York Star,,
cessa le pubhlicazionl

1 miliardari ssno i padroni
di tulta la stampa americana

NEW YORA. Y — I piu noto de1 gior-
naly [iberaly american:, il New York Star,
ex I'M, ha cessart. di esstere dal 28
#en 810 Insidiato da innomereocl: dif-
ficouta di ordine finansiario fin dal suo
sorgere nel 1949 quando asoepr anaun-
71ato la sua intenzione di non ooler pub.
bl.care annuncy pubblictars per cvitare
ogny pressione ecnoniymica sulla sua linea
di condnita, essn non ha putnte dursre
nonostaite lo ecorsd giugno apesse cam-
biato sdea od acceniato pubblicita. Al-
lorguando 1l PM dec se di mutare il pro
prio nome assumendn quello di New York
~ar, Warshall Fiela. 1l sue miliardsrin
proprieiarin, apeva saspeso i sussid: con
i qiali tentana di rmediare alla sttua-
rione deficitaria de gornsle

Ia scomparsa del New York SHtar met.
fr sul lastrico olire un centinaio dy re.
dattnr; ¢ 300 tecnici Fra 1 giarnalisty -
berali che ni collaboranann, ¢ che potreb.
bero anere d:ffwo.ta a far pubblicare t
lorn scritty su altry quotwiiami, fiturana-
no commentator; internaz-onamenfe unlt
rome Stone, Jennings Perey ¢ Alhert
Deutsch Questa [accends costitaisce un
esempio tipuace. dells grane siluarione 1R
cui st trooa la stampa del reg:me capl.
talist.co ¢ la lerinne «ard probahilmente
r.a dara per coloro che persiston, a 13-
tennere che le norme costituagionali in atlo
bastann a earantire la « Libertd di puh
blicar.nne s F interessante a questo pro.
pos.tn rilroare che In “tar era uno der
pu acces; assertort dell’esistenza di que.
s « therta

€t pud preneder. con cerfezrs gqavt
assn/uts che lo Star non anra successor:,
nesnche nel pia tiep.dn campo Lberale
Ia «oria del ziorna’iemo americanro dal
sorgere drt monopoli industrigli ¢ han
cari nel 1%90 & una storia fatta d: [u-
soant ¢ dt r:duz-ont aen mai di aumente
nel numern der ginrnall. I'n gnraale nan
rn che polesse iniziare le sne pibhlica
ron, a Nemm YFork e competerr cnn
quntidian: &:a es:etenti, deporebbe innan
71 tuttn pofer attingere alle fonti di no
trzze dells \emnciatad 'rees Wa questa
agenzia, che altrn non & s¢ non un
mannpolin, chiede an canone tmiriale 41
1432 1482 dollari slleditnre che onlesse
pubhlicare an quotidiann de! mattine »
Nem Yark

dseg; nignificatinn & daltre porte che.
ns] momento stessn in cur scomipare 1
e:xrnale di « terys Inr2a s New York Star
1] cnmunista Daily Warker celebra i1 sve
nenticiaquesima  anniversaria ' Questo

inr~als nel corso dells sam oita non
ha mar elemosinatn Taintn di mn-1ficy

m liardari ma ha sempre niesufn cnn gh
ahhanamenti ¢ ron le elartivioni det sum
lettari 11 Iattn che e1sn conlinua (utinra
ad estetere dimndra che se 2 puale
wnere nna stamra demncravica in Amerl.
en ocearre che « eittad ~7 amsnicani e
peneno d rptrtan . ote Narw "2 ol'en merzo.

’ ' {SRAFEL EPSTEIN
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